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ARTIS®@BANGKOK 2017
“Translatorship”

Advancing Research in Translation and Interpreting Studies
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Hudadeulosludauunlfuvesnisdnnisutalu@onssaun
(descriptive translation studies) lng8nsfianguijvuuves Gide-
on Toury wagnfanauesn1suua (‘Laws’ of translation stud-
ies)  Falunidlufusisvesuwndnd  swdenisuesmuvas
Yinmesisnuinulaludnduiivenuiioluandun Wy peri-
text (A1 Ama Unudh Unuds 1udu) uay epitext (Alawan
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A/\’T

yifade USiiatinilsde (Judu)

A7 ) o a ) G o
wenaniemans1asdiunddieiureisanunisal (ideology) Tu
nsuwladifessls nsenislianudifyanunmuesdulariu
nanulagdnsziannisidenidauazhionsal  Ineussandld

= ¢ Y A " . . . .
NOYHANIPEARITEUU- UM (Systemic Functional Linguistics)
YadlulAa Faangd TuNITIATIZANLLANANNTEIIeRUATULAY
unuda 7193 Professor Munday Selagnfaegrasuidenisilas
Ufaumudisuiuniswesuidn Teuvun Juanuanaiiedlniu
nseedulavestinularseaulunisidenviseliddendtaluun
wua

fav1nnisusserevesmansasdfundfidunsiaiuluile
The translator’s voice and presence in the text lngdinens
Ao As.A3a Luines (Chris Baker) WnUsziRmanigjuuaissund
Bowuirsuunuuasadnennelunssingy  uazauiaaf
Fszananwad waznaasung IndndeEiludindusents s
wenulugasimennslduanaviusfiddaluvareUsuidiu wu
wdastunumlunisvenensuuauresniwinLisnisuladilily
wiazauiua asA3a wined wiuimsuuaBosudisyuun
\WumsiWedidlmilihssundlneuazinlugnsamnuiivarnmane
aufmRvuihdnulalvedifnunuuidegmiioudu Wl
MNNITAFIeaTIANNAYAagiauauansauaillaneile
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Tugrstedunisussenevens.augsl §uun (Sameh Hanna)
PNUININGNANE @I 1191041903 Tuiade Translator’s Agen-
cy from a Sociological Perspective: What can Bourdieu tell
us about Arabic Translators of Shakespeare? Hussenelsl
asueN1sU Mg uNednLine1vestues ysiiee (Pierre Bour-
dieu) uldlunsdFnwmnmsulanuressnalesiduniwensu
Tulszineddud  lnglesgianiuziazAnuduiusyessinun
wlafudipuuaiausssutving  TIuiaunuInuazNLesUed
tnulafienvaziieusenuirnusiunutauasiiundug  lidiae
uth amuszneu msdenldiuitenanivinifeu wowni
Iealdduilunmshanudlamsuda ssndudesiiansants
nsrvInMsnedirnidudoudnanidendes  nsudaldldaely
guanmawasinuUalilavinaulagliymimeneuuny Jade
waniidnadonissBnnuilanazadsussiagiuusesaienty
nsulaluusasypadenie

wdndufinsauiluide Translating and publishing Thai
literature for the global audience lneiiinenshe AunsaIu
Indmnsng Q’daéi”'qﬁwﬁ’ﬂﬂuﬁ Silkworm LazA1SIRILALL IPA
executive HazAIANTIANTOLSA LE3AU (Rachel Harrison)
AEnTINsEuiausIulne@ne1ain SOAS ausngeanans

wava.ms.nsaal avaediades Wuddudusens Inensis
aoslauansauiudedgmnisuanasiiusiissanssulngld
agaula wu mslildsunmsatvayuanniasgyilidndeu
dhuta wazdinfinidomesuiusuiues linedsgusla
Wiuaudfguarndsvesnisulaiiinaden1sudnsuly
5’6uuﬁssu1waL‘fJu17i§€]'n wenanithulaiianansaulany
rssunsilnafunmumsinguifisuudiie ulgueves
awminedeflildfusunsuladunissaudesainuesiing
edrAgyna miLLUaLLazﬁﬁuﬁaismnssﬂwaLﬁaaaﬂémmﬂiaﬂ
Judulogedin

dlosunisussenslutuusn HInu mens  wagdidiiang
usseneusain Ianumslugiiisfaeithudy veuddu e
sufavzaelufifis fusiuazsmsuUsemuemsiassdousy
wazaunsuansugefadivesie

Tutuiiaeadunsduuundsufifnisiaslutiadmansiansd
fundilugihnnsduuunluiide Practicing Textual Analysis of
Translatorship lunseusuadedl  mansansdiundlalimn
drfryiunmsiiaszvisaun TneUssendlinguiniwenans
syuu-wihiilun1siiesgianuuandesenineduatulazum
wa  mansnsdfiuedlalianuauladuiguualugiuegnis
Usgiiiu (evaluation) fuaty iileldenldsvidelieinsalianey
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ag9lnaganilainnasanluainduatvegredmay  n1suseliul

avvioulimiiudn Unulanlatunny ‘Pewnsanges’ visonuAnuIa
Usgnsvsegaunisalensesavestinuiauiuda

Yanntl mansanssiuedsslitiutesns “wdeu” MAndy
Tuunuda (translation shift) Fawddlaidu (1) nsideusiuin
nanmdsiu (oblisatory shift) wiednwaznislhieinsaliisng
Al 1Y tense U aspect Tun1wdnguianIsonn1anIsa ety
nMelveguansitue (2) Mswdsusuinannisiaduladonues
inuda (optional shift) wsen1sdenidaluntsulaiuulawuy
vilefiagviourimnfvesuuaied

daundunseusulusiade Participating in the International Ac-
ademic Community: Writing and publishing Tnginensae
AT.4-WAU 8151 (Sue-Ann  Harding) AMNUNTIMEIRLATIUA
wanas ansrerandns as.ensmduluussandnisnsans The
Fadunsasmuduaeiitodesddudugosmans
as.asnslaudsliulszaunisal

Translator
nsualusguwiunyadnee
WAZETUIEIITUABUNYNAUABINULIDLIDAIUNAUNE TR TAN
asdnuilusansunnd  wenanlldalalvigidisiuniseusy
wiatluuszaunisaluazuansmufniiuieaiuguassafidnas
A Sa  ea v sa Vv ' aa
wulledwanuluifianidndie  as.ensfsldasuinnsifiunily
Msasuvaiiiaivnmslasindnisnislulssnatug
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Mdwiideseseslsey  wanlunstiondndumansnisudali
veeiunTu Wdinegualuiivnimng funnagaies

Tugistne as. ezt uun lhhnsdusunluiide Case Studies
in the Sociological Analysis of Translatorship laglsigid133u
FununlduanidsumvAaiufeafunnimguideeueans
vosysawanliiuiunuaniwilnewionwdug  dounthil
n3. Suuldliitrswduuundeuunanuiiolinseiuiunnis
wadimiesdnwidunsiniousaneusndumun Huindu
Uslominofidnsmduudsdnlglifinnudiugiuieaty
noufdenumansvasyihiee

osunsduaunBaiinms fiirswdumnlfinauslanes
M9ty Toefnenns auzdde Wudiosaluazlfanuiiuien
funumamsiaeifeveudazeuliity snwAdeilldinn
wauelunaiifienumannvany lrhandunsuwamssunssy n1s
wlainy MsuUatnn nswdagunswanl fan-subtitling n1saeu
AMeRuNa a1 usssniansiaue duluegaynauu
wazgtiiauaseddnfianslafumnuiiuilésu aiiniandud
funadfavesidvnisidniulunfsiluagvisieglddans
Uszquivanissedvuiuindieiaunaians nisuvaly
UszwAlvesialuluewnan
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NIATBNYIAMans TN 46 atuil 1 Wnsiau-iguiey 2560) I vthewayiull Niheiduamugdnusmanspnainsalumninends uag

Augvadeuriam a1y

o

MsasonusAans U7 46 adudl 1 51 919138 as.dgan Jauna Wuussandnis laensarsatuiivssneusisunanudiuiu 8 (589

NaRIRID]

- wrswdyglRngdunisfniunisasneunafivivlunsouszessuyn 1aeg nw ygmiuwi

. Aandnswinziuseniunisiiuinngilyaneiuan lae faind a1isums

- wssunaudihadesaulnduns: msfinwanuduiusseninmeiuiausssulne lny ety wasenate uay ASns AnAKIEY
ANYLANIZYBINTIUIFIUAYTINTEE WA NTE NN JUN A AwmiiovasUsemalne Tay wwiay aedil way aunsyy Aursgy
 Yaymresseleanenuanzmadaluinuzuuuiawad e Indu Judensd

o LA W N e

. sgfummannsanyatazuwliunslisunvivesSeunndgiudvivienvilngluauzsnusmans pnasnsaluniineds
198 NUNITIL LNYTUEAR ALAZAS

7. wadamsuwanundiuiunvivglidusssumd: nsginisulaenaisysna lae e wasiaady

8. MAATETAANLEINIolunsTesiuMMeisiuuauiemataLneggdu: nsdifnudminguasusil Ussmelne way

wrsdndn asnsnsguszadUlneussrruan Ty giesnd wWansem uaz §asem Juthssia

Mimssnvsmansiunsmamednnime 6 Weu Sufifuiunariminmdiuuyvemansitaunmgeiidomasounqussiiu
maAnMsifetosiuam mwimans 15sanfidnussiimans Uswgn maun Aaunisazasussaninumaniuazansimaring
glimans uaztausssufnw fmqusrasdiiioduaiunsduaiidolumenyvemanslnoduiuiidmiunseAnewanideuseaing
timnsuazfutemnadmiumsiweunsnanumdnmsgasisaziiteUsslomiundeluansioly

aounudeyalisniy ns. 02-218-4888 we E-mail: jofletters@gmail.com
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wihiinsuiinveulunieimnudngy
drunnanduninfisuRaveuludiuvesnisinriide
UszneunsiSeunisaey  davidedildusznaunisiSeu
Msaeu dvilvadadiife  wuuRndiaunSeusieivn
aee salufsszuunisSeumsaou Aanssures Tu
AR warnudug Alduneuming
MaNARLUNTYINUYDLNAAD “SoisenUszauay
SSslunthdinsouty  msfsesvhendidsvay
mwdnse sfesdeddinsimuauesetizess”
wane dleg 3 Yesigiu

1 mswawawes  lunthiimsouazdosdinisiam
nusogiaeluzees yadn ngAnssy uagIsns
Y1191U

2. MSWAUITBUNNIBIVBIAULDY
URINTOUNNTDIVDINULBY  TUTINANAINUAZUNNTDN
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Basuitlymianaefensiaiuazimgua wsnzazihli
i iBmeyn BmsAn waznisneuia szl
annsadenaniuil Su wazialunsuiledeyyegnign
fos wnzan TuaRasanedshliseouilsa
AniuvesgBuetisdinging  Usimnensuaidausiain
iiiedes mnsveailunisudlotam Afhazdm
ANNALBB L vinlrnsun lagmaumanla

24




25

Snogslsldsunetadmihilunisla

mwEndldsuneda Ussam “fimuainsihouseniden”
ArudAnlauasBuftusnsiatinniinanansslddadenulv sfu
Gunefafinfowduusmdnduliiadmdsdunsinuunniu

° Y ddou a v
LLaanImVlVl‘iUijanmeqm

sonliiamnuusgivlaifeafunshauivetasdluniei
BRITALERLIY
mednnwsanguidunmeiifinanansdisezannweauans dlad
Mevhauuazyadnvesenastusazvinusinar imioudu wided
vilinguseiivlafe Aanansdynviuiniaine fhazdelonia
THuansmuananse  uansmwAniulunisvinuegiadui
wazaduayummasnsaludius  Weihmehanliiiansya
sxdnnuali agdruniiledle uwisisfiismnuid Sufodda
fign MgvilisanansasiugUassasig o Tld

919138uazyranslunms i FurtLaziduuegeia

dusnnimsndurieInduazyamnsynvinlunmug 1oy
lrnzannsduazitn ynauluaedvassngs ey 7
WHE-NANT WA, ﬁmiaa—qw%‘ NEYDUVIDY, ﬁy—qmwmﬂ NI
7 ynq aududsmauiiiuazinezdalomaliisuaninudn

ARNUIYDIIININAY
Devalai E-Newsletter

winkazeousuludislunng fu udyransidurauaziduwuy
pgNAAe  W-gmina visd Assiiduihauluaiaivay
danquAmgdNyImanifiuad 2555 aufadagiul 5 Tudr iy
WuruauoduauoUats rosaratiowmiae wuzi Wuluuegns
= ° - = & o A 1 o o o
natunsvihnuduegned linutuasiaeivseliiresin wysin
azravusuivuluneundAeEum IS lun sty T
UszauanudnsaTunnls mnnuiuiadyminazuidymeae

winanazaf llldensualiunsdndulalunsuidem

NUBALINDUY UoNILBIINUYTZAN

= = o ] I3 =
wneiluauiveuiens lnglansenanie imswiluaumile
wazueAlIndnag1milidie veudnau dntnilvisusutey dw
wnandsluiungainaznualiuaudtuuasanudsinude
NN

dloslurazdnwsasu 100 U flozlsesnndnienne
LineAinagldumiaiangsnsmans ansal
Winnedy Wuaninendesuiuniwesssmasazidededly
shusinag  nsdilddamiendlusags ilEldSeudinnaingan
et warilefilsienalsiduduniiwesdnusenans

Asu 100 Y



ARNUIYYIIININAY
— Devalai E-Newsletter
001 R ——

Y12USNISIYINNS:
Ins n19:(s NiRU

S0JAA0S1A1SE 0S.003U7 WIATWISAU

399MER19150  ATalgE WAl AAdmaw
8y WSUBYIINAAITINIBIBING WMASNTWIANERNS

AugRaumans uninendosssumans Widugnsinand

NATUMENGATANVIVONNYIING Y

JRIANEANTI158 AT.00FH WIALNLTAN NATYINWISINg Y
Iisudglidunssunmsuasduszifiuwazdndonunainy
3581umiﬂizﬁqm 3rd International Conference on Litera-
ture and Linguistics (ICOLL 2017) @wzdnigasns sewing
$uil 23 - 25 Augneu 2560

J¥0UANA0SIANSE OS.AUWSH W IWUsuains

Aeansnsd sl Wsnaling  anAdn
ussansndemans lasuldgduinenslunisduuulasenis
AnuswilaAuuInedemalulading  Usswauiaide
(Mara University of Technology, Malaysia) ielideRnui
Afuuselond  uazuandsuBsudiauanssournside
YeainAnwgAuUS NV INEEugluEsIIUG
SkazuiTIvedowmaluladuns  Ussweuade o
wninendealuvivssannssy Tuiuil 28 Gwnau 2560

WA, 915 AUWS I Wsuading nalvussaunsneeans lasu
Weysd3auUsrgunnenssuNsUsEdtnIngusnsay
welulafansauna  sminenderudgasuiond  adedl
2/2560 WioUsnwmnienazlitoduouusiieniunsuims
Nuvesdinineusniskasialuladansaund  1eeu

voayn o vedRuINIId du 5 enansfidenssaile

o s

WIMEAETUANaTssNT Fuansi 15 Aueeu 2560
V387 09.00 U,




27

ARNUIYDIIININAY
Devalai E-Newsletter

017158 0S.sUNS  1N23NN4

9197158 A9.5UNT WATINIEA E@NVIVINTWULDIHU AR
mwmztuan  Iddumdviauenanumadnng  es
"Der, die oder das Profx? Geschlechtergerechte
Sprache im Deutschen - sprachsystematisch, kultur-
bezogen und fremdsprachendidaktisch betrachtet"
(nMwiikanseuiniieuiumane LUNDUTITTUY
A1 TAUSTINLAZATITIUNITAOUNTIANUTELINA) Tu
miﬂissqmgﬁaaummL&Jaiﬁuizé’ummmaﬂ%ﬁ 16
(IDT 2017) lusswinaduit 31 ASNNIAY - 4 AL 2560
o Wa9 Fribourg auussgeia

97197138 AI.HUNT  UADINE @1IMVINNERTIU N1ATN
MwIngIumn Isuggannannauasnweesiuly
Useinalnouavaantu  Goethe-Institut  Thailand  Ju
nssunsdedunsursdulusnuledudnivnisnwieesiu
szauniinAede-uLUTHN (Deutscholympiade Asien-Pazi-
fik 2017) Fadarulussuineuil 14-20 G 2560
Tungannardminssees InefidnSeuain 10 Usene
59 77 AU WIsTwmMsusiuinvenmwieesiuluseau Al
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Herans113d asisegda unfing nelvnwngJuan
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UYBAENS UVTIVENdBInERsAEns Inenunuinau 1

DIIINABADUITNTIUNTIUNTLAAARATS 1 USeyeyns

Mesu UnsAne 2560




ARNUIYYIIININAY
Devalai E-Newsletter

UNAUAINSSUANU=INUYSANANS
[AouNueEneau 2560

14

15

22

ANZNITUAIININITNLAY

N1279Y

ARk

msUYNAAEIANITaATIIN
aENsTUIMANLAINTEUsTU-

NIUMANAAABAY (AN
13.00-16.00 4. ™ ve

aunUsasd Fu 9 91A1TUMD
INIAIUTT)

YaUIgnaiLAY "SnesIaInu"
Wde  anuinimwaians
AUNISNAFOUNIIEUTTANIN
mManen" lng  AEn19159
fnfan as.usal naaztive
(a1 13.00 u. Wusull o
TpRlunUsEaIn YU 9 81A1T
UMINTATUDS)

YaUIgnaniLAY "Snesadnu"
e "Kafka Unuszwus glan
Lidu" Ty f1ERs19159
Anfnauauauuia  lawasey
(a1 13.00 u. Wusill o
osaluNUTEaIR YU 9 B1AS
UMINTATUSY)

28




DEVALAI

E-Newsletter

Year 9, No. 17: 2 September 2017

News from the International Affairs Section

CU Study Abroad Fair

Chulalongkorn University hosted the 1st CU Study Abroad
Fair at Sala Prakeaw on August 31, 2017. The main
purpose of the fair is to provide information regarding higher
education in foreign countries to CU students and staff and
outside visitors. At the Fair, students and visitors could
learn more about exchange programs and graduate studies,
while the CU staff could discuss collaboration possibilities.
The exhibitors are international and local representatives
from international universities affiliated with Chulalongkorn
University.

To welcome the international delegates, Assistant Professor
Nirada Chitrakara joined representatives from other faculties
at a welcoming reception organized by the CU International
Affairs Office on August 30, 2017. The event started with
an ice-breaking activity where participants were divided into
groups to become acquainted. The program ended with a
friendly reception where everyone shared their opinions and
expectations towards the next day’s Study Abroad Fair.

On August 31, at the CU Study Abroad Fair, Associate
Professor Suradech Chotiudompant, Ph.D., together with
Assistant Professor Nirada Chitrakara, Ph.D., and Assistant
Professor Theeraporn Ratitamkul, Ph.D. met with Professor
Bennett Yu-Hsiang Fu, Ph.D., Deputy Vice President for
International Affairs of National Taiwan University (NTU) to
discuss possible partnerships. As Taiwan is reaching out
to Southeast Asian countries, especially Thailand, NTU
is particularly interested in the Faculty of Arts’ Summer
Program in Thai Studies. It is expected that the Taiwanese
students will gain more knowledge in Thai language and
culture from the program. It is also hoped the Summer

Program will pave the way for further collaborations such
as double-degree programs, visiting scholars, and joint k
research.
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COURTESY VISIT BY
OSAKA UNIVERSITY DELEGATES

On August 21, 2017, the Dean, Associate Professor Kingkarn
Thepkanjana, Ph.D., welcomed delegates from the Center for
Japanese Language and Culture (CJLC), Osaka University.
Led by Assistant Professor Yuphawan Sopitvutiwong, Ph.D.,
together with Assistant Professor Chomnard Setisarn, Ph.D.
from the Japanese Section of the Eastern Languages Depart-
ment, the group comprised Professor Hitoshi Kato, the CJLC
Vice Director, Associate Professor Shigeki Iwai, Ph.D., and
Junko Nagahara. The discussion mainly entailed an academic

collaboration between the CJLC and the Japanese Section,
which will lead to the introduction of the double degree Ph.D.
program between the two institutions. Under this program,
Osaka University will welcome graduate students from the
Faculty of Arts to conduct research at Osaka University. Pos-
sible funding for accommodation is under negotiation.
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Talk with Anglo-American University Provost

Anglo-American

University Provost Professor Milada
PoliSenska, Ph.D., paid a courtesy visit to the Faculty of Arts
on August 22, 2017. Her visit was to introduce Anglo-Ameri-
can University which is located in the beautiful city of Prague.
Present at the meeting were Associate Professor Suradech
Chotiudompant, Ph.D., Associate Dean, Associate Professor
Prima Mallikamas, Head of the English Department, and As-

AUVA

sistant Professor Verita Sriratana, Ph.D., BALAC Deputy Di-
rector. Among the issues discussed were the promotion of a
study abroad program at Anglo-American University and the
possibility of academic collaborations both in terms of re-
search and exchange. At the moment Professor PoliSenska
is a visiting professor at the European Studies Center at Ch-
ulalongkorn University.
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Professor Izaskun Alvarez Cuartero, Ph.D.,
Vice Dean of the National and International
Programs, Faculty of Geography and History,
University of Salamanca, Spain, paid a visit to
the Faculty of Arts on August 25, 2017. Led by
Assistant Professor Pasuree Luesakul, Ph.D.,
Director of the Center for Latin American
Studies, Professor Cuartero was welcomed
by the Dean. The ensuing discussion con-
cerned the possibility of student and faculty
exchange between Chulalongkorn University
and University of Salamanca to increase the
international collaboration between the two
universities. Professor Cuartero also pointed
out that there were various centers at the fac-
ulty that are devoted to East Asian and Global
Studies which could facilitate the potential ex-
change. The amicable talk culminated in both
institutes planning to sign a Memorandum of
Understanding in the near future to encour-
age this international mobility in an official
manner.
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5th AIMS7 Meetings in Malaysia

During August 28-29, 2017, Associate Professor Suradech
Chotiudompant, Ph.D., Associate Dean in Internationalization
and Organizational Image Enhancement of the Faculty of Arts,
was invited along with Assistant Professor Chantal Herberholz,
Director of the International Affairs Office, Faculty of Econom-
ics, to represent Chulalongkorn University at the 5th AIMS7
Meetings held at the University of Malaya (UM). Funded by
the Japanese government, AIMS7 was part of the initiatives
by Waseda University to network with various partner univer-
sities in the Southeast Asian region with the aim to promote
and strengthen student exchange and academic collaboration.
Under this project, several students from the BALAC and the
EBA programs at Chulalongkorn University have spent a se-
mester at Waseda University, while at the same time these two
programs have welcomed Waseda exchange students for their
exchange trip to Thailand. In addition to Chulalongkorn Univer-
sity, other ASEAN partner universities include Thammasat Uni-
versity, the University of Malaya, the University of Indonesia,

De la Salle University of the Philippines, and the University of
Brunei Darussalam.

The joint faculty meeting was held on the first day at the UM
Chancellery Building with various agenda items to be covered,
such as the renewal of the addendum to the Memorandum of
Understanding between AIMS7 partner universities and Wase-
da University, as well as the estimated schedule to complete
the whole process. In addition, the committee also discussed
the future of the AIMS7 program after the completion period
of the seed funding from the Japanese government. Included
on the agenda are also other related issues such as the policy
for scholarship and the renewed exchange agreement. Then,
each partner university was invited to give feedback on the
general organization and administration of the AIMS program
and its sustainability.

The second day was the Student Conference, in which ex-
change students under the AIMS7 program were divided into
three different groups, i.e. language, culture, and international
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business and economics. They were then assigned to pres-
ent their findings on these separate issues gained during
their period of exchange. In the afternoon, they were then
asked to divide into several groups and formed debate
teams to discuss various issues involving the politics of
Asian identity, regionalism, and nationalism.

The meeting was completed with a farewell dinner organ-
ized by the UM’s Faculty of Arts and Social Sciences. After
the farewell speech by Professor Kamila Ghazali, Ph.D., UM
Associate Vice-Chancellor, the participants were entertained
by traditional Malaysian dances as well as the presentation
of photographs taken during the whole conference.
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Orientation for Incoming Exchange Students 2017 and
Cultural Excursion at King Prajadhipok Museum

Hatsaya Teerananon
Kritaya Tantiwatanavorakul
Yeewah Kitsomsub

On Wednesday 23 August 2017, the BA in Language
and Culture (BALAC) International Programme of the
Faculty of Arts, Chulalongkorn University, organised
an orientation for incoming exchange students. This
semester BALAC has the pleasure of receiving more
than 30 students from universities in China, Japan,
France, Germany, the Netherlands and the United
Kingdom.

Associate Professor Kingkarn Thepkanjana, PhD,
Dean of Faculty of Arts and Director of the BALAC
Programme gave a welcome speech, which was
followed by a session where international lecturers of
BALAC took turns introducing themselves to students.

-

m;‘:::ft:::::zu:muwwwﬁu This year BALAC has the _honour anq pleasure.to

\ s mmnmrmsmn student welcome K] n_ew lecturers to its acader_mc communlty:
, scripts (Sep 22, 2017) Dr David Malitz from Germany, who gained his PhD in
| Last day for undergraduats students to withdras Japanese Studies from Ludwig-Maximilian University

of Munich, Dr Kyja Noack-Lundberg from Australia,
who gained her PhD in Gender, Sexuality and Diversity
Studies from La Trobe University, and Dr Seung Soo
Kim from South Korea, who gained his PhD in Media
Studies from the University of Colorado-Boulder.

After the “Meet the New Lecturers” session, Assistant
Professor Penpisa Srivoranart, PhD, Deputy Director
of the BALAC Programme (Academic Affairs) gave a
talk on the topic of “Academic Life at BALAC”. This
was followed by a presentation on “Activities and
Career Development Opportunities for Exchange
Students” given by Assistant Professor Verita
Sriratana, PhD, Deputy Director of the BALAC
Programme (Internationalisation and Student Affairs).

The presentations were followed by a first-hand
experience talk from the BALAC seniors who shared
their journey on the path of exchange program. The
delighted session allowed inbounds to raise questions
and discuss in detailed about the suggestions of how




a AAVUIYD1INIREY
Devalai E-Newsletter

to adapt into Thai culture and more importantly how to make
the most of their time in Chulalongkorn university.

This year's "Buddy system" was widely recognized by many
for it truly bound relationships among inbounds and Thai
students even prior their arrivals. With collaboration from
student volunteers from year 2 to 4 pairing up with an exchange
student, the barrier or differences play no role in terms of
difficulties. The intention and goal of this system is to allow the
exchange students to have a smooth transition upon embarking
on the new adventure in Chulalongkorn University.

Lectures and talks aside, the BALAC organizing team
creatively came up with a game session to balance the mood.
The attendees were overwhelmed by the "Cabbage game"
which attempted to grab full attention from all, including
respective professors. The venue was overloaded with
laughter and applauses which leave the perfect impression for
a semester to begin.

Aside from the amazing orientation, we also organized a
special excursion to the King Prajadhipok Museum. The King
Prajadhipok Museum, located on Lan Luang Road, is housed
in a three-story registered heritage building constructed in
1906 by the Privy Purse office during the reign of King
Chulalongkorn. In 2001, King Prajadhipok’s Institute was
granted permission from the Crown Property Bureau to lease
this historical building, which had been previously occupied by
the Department of Public Works. The Institute undertook
renovation works which were completed in the year 2002, the
year when it was officially open to the public. The Prajadhipok
Museum is Thailand’s first museum which is dedicated to a
particular monarch.

The excursion advocates better, in-depth understanding of
Thai culture for which it illustrated how Thailand has evolved
and molded overtime. Several important events in Thai history
has been stressed for inbounds to realize the essence of Thai
history. Briefly after, lunch took place by the Rama 11X bridge at
the famous "Gin Lom Chom Saphan" restaurant. Students had
a chance to capture the scenario of the calm river which is very
relaxing and a splendid way to call it a day.
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CALENDAR OF EVENTS

22

Special Projects Committee

Merit-Making Ceremonies
and Special Prayers Dedicat-
ed to King Rama IX (13:00-
16:00 hrs, 9th floor, Maha

Chakri Sirindhorn Building)

Research Affairs Division

Research Affairs Division

Aksarapiwat Talk Series "Lin-
guistic Knowledge and Lan-
guage Proficiency Testing”
by Professor Emeritus Pra-
nee Kullavanijaya (13:00-
16:30 hrs, 9th floor, Maha
Chakri Sirindhorn Building)

Aksarapiwat Talk  Series
"Franz Kafka -- the Immortal
Author" by Professor Emeri-
tus Thanomnuan O‘charoen
(13:00-16:30 hrs, 9th floor,
Maha Chakri Sirindhorn Build-

ing)

The Faculty of Arts Public Relations and Internal Communications
Assistant Professor Dr Siraprapa Chavanayarn -PR Coordinator

Please send any announcements or information on your current as well as past events to Ms Kankanok Chimsang

at artspr08@hotmail.com, pr.arts.chulalongkorn@gmail.com Tel. 662 218 4885



00 years

Faculty of Arts \\

Chulalongkorn University

The Faculty of Arts Public Relations and Internal Communications
Assistant Professor Dr Siraprapa Chavanayarn —-PR Coordinator
Please send any announcements or information on your current as well as past events at artscu.net Tel. 662 218 4885




